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Az alábbi utasítások magyarul vannak. A 
honosított verziók megtalálhatók az alábbi 
QR-kóddal. 

 
 

 
 

guide.danalock.com 
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Adja hozzá a Danapad-ot a Danalock alkalmazásban 

Nyissa meg a Danalock alkalmazást, és adja hozzá a Danapad 
eszközt a menü fül „Eszköz hozzáadása” elemének 
kiválasztásával. A Danapad regisztrálása után párosíthatja a 
Danalock készülékkel. 

Menjen ide: Menu > Accessory devices > Danapad > Pairing és 

válassza ki azt a zárat, amelyet a Danapad segítségével 

működtetni szeretne. 
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****** 

Állítson be PIN kódot a Danapad készülékhez 

Menjen ide: Menu > Accessory devices > Danapad > Pin codes 

és adjon meg egy új PIN kódot. 
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A Danapad vezérlése 

A Danapad készen áll a használatra, ha párosítva van egy Danalock-al 
vagy univerzális modullal, és egy vagy több PIN kóddal van beállítva. 

 
 

 
 

Lezárás: Írja be a PIN kódot, majd nyomja meg a zár gombot. 
Sikeres művelet után egyetlen zöld villanás a válasz. 

 
Feloldás: Írja be a PIN kódot, majd nyomja meg a feloldó gombot. 
Sikeres művelet után egyetlen zöld villanás a válasz. 

https://danalock.hu/termek/danalock-v3-danapoad-szamtasztatura-/2
https://danalock.hu/termek/danalock-v3--danabridge-a-taboli-elereshez/3
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Leszerelés 
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LED jelzések 

A billentyűzet több művelet állapotát jelzi különböző színekkel: 

 

 

LED jelzés LED szín Állapotjelzés 

Hosszú zöld villogás 
 

 Bekapcsolt készülék, az akksi aktív. 

Piros villogás 
 

 Működés megszakítva/sikertelen 

Zöld villogás 
 

 Az eszköz működése sikeres 

Folyamatos narancs fény 
 

 A készülék készen áll a frissítésre 

Zöld akció végrehajtása közben 
 

 A készülék készen áll a frissítésre 



21 

 

 

Műveletek 
 

Művelet Beviteli művelet LED válasz 

Bekapcsolja a Danapadot Helyezze be az elemeket A kijelző zölden világít 

Csak a fény aktiválása Nyomja meg a feloldó gombot A kijelző zölden világít 

Gépelés törlése Tartsa lenyomva a feloldó gombot A kijelző egyszer pirosan villog 

Bemeneti időtúllépés A gépelés 10 másodperc 

múlva törlődik input nélkül 
A kijelző egyszer pirosan villog 

Danapad zárolás 5 érvénytelen kísérlet 2 

perces zárolást okoz 

A kijelző 3x pirosan villog 

Helytelen PIN kód hossz A megadott PIN kód 4 

számjegynél rövidebb vagy 10 

számjegynél hosszabb 

 
A kijelző egyszer pirosan villog 
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Firmware frissítés 

A Danalock alkalmazásban keresse meg a Danapad beállításait, és 
válassza a „Firmware”, majd az „Upgrade firmware” lehetőséget. 
Ügyeljen  arra,  hogy  a  telefon  a  Danapad  közelében  legyen a 
teljes szoftverfrissítési folyamat során. 
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Egyszerű irányelvek 

 
Kérjük, kövesse ezeket az utasításokat a PADV3-BT konfigurálásakor, használatakor vagy újrahasznosításakor. Ezen irányelvek megsértése 
veszélyes, jogellenes vagy más módon káros lehet. További részletes információkat ebben a kézikönyvben talál. 

 

Használati feltételek 

 
A PADV3-BT kültéri használatra készült. Ezt a berendezést más Danalock V3 vagy UMV3 zárakkal együtt, hozzáférési panelként való használatra 
tervezték, hogy a biztonsági kód megadásával működtessék a zárat. A PADV3-BT-t általában kívülre ke ll felszere lni az ajtókeret mellé a falra. Ne 
csatlakoztassonnem kompatibilis termékeket, és ne működtesse a PADV3-BT-t, ahol a vezeték nélküli rádiókommunikáció tilos. Például 
kórházak, robbantási helyek közelében lévő épületek stb. 

 

Ne működtesse, ahol tilos 

 
Ne engedje, hogy a PADV3-BT egység ott működjön, ahol a vezeték nélküli rádiókommunikáció használata tilos, vagy ha ez 
interferenciát vagy veszélyt okozhat, mivel a PADV3-BT nem kapcsolható ki a telepítés után. 

 

A készülék működése és elektromágneses tereknek való kitettség 

 
A PADV3-BT egy kis teljesítményű rádióadó és -vevő. A PADV3-BT időnként működésbe lép aktivitás vagy időzítő hatására. Bekapcsolt 
állapotában rádiófrekvenciás (RF) jeleket fogad és küld ki rövid ideig. 

 

Specifikus humán abszorpciós arány (SAR) 

 
A PADV3-BT egységet nem kézi használatra, vagy testen való viselésére tervezték. A falra szerelt PADV3-BT és a személy teste között 
legalább 20 cm távolságot kell tartani. 

 

Interferencia 

 
Mint minden vezeték nélküli eszköz, a PADV3-BT elektromos interferenc iát is észlelhet, ami befolyásolhatja a teljesítményét.  A PADV3-BT a 
nemzetközi és európai szabványoknak megfelelően tesztelt és tanúsított. Ez a teljesítmény biztosítja a megfelelő működést 
elektromágneses interferencia és/vagy elektrosztatikus kisülés esetén. 
Használati kategória 
A PADV3-BT rádió interfész más Danalock termékek kiegészítője, és csak ezekkel a termékekkel működik együtt. 
Biztonság és elektromos funkciók 
A PADV3-BT nem rendelkezik jelzésekkel, hangjelzéssel a csatlakoztatott zár hibás működése esetén. 
Biztonság az elektromos áram 
A PADV3-BT tesztelt, hogy megfelel-e a 2014/53/EU irányelv EMC követelményeinek. Ez a teljesítmény biztosítja a megfelelő 

működést elektromágneses interferencia és/vagy elektrosztatikus kisülés esetén. 
Gyermekek 

 
 

A PADV3-BT sorozat és tartozékai nem szolgáltat, kér vagy forgalmaz adatokat gyermekeket illetően. 
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EU - CE jelzés 

A PADV3-BT megfelel a RED 2014/53/EU irányelv alapvető követelményeinek a rádióspektrumra, az EMC-re, az egészségre és biztonságra 
vonatkozóan, valamint az Európai Tanács 1999/519/EK ajánlása a lakosság elektromágneses sugárterhelésének korlátozásáról,  
rendeltetésszerű használat esetén. Az EU tanúsítvány és a megfelelőségi nyilatkozat (DOC) nyilatkozatai letölthetők a honlapról: 

https://danalock.com/legal/certificates/ 

Termék specifikációk 

 

Tápfeszültség Elem 6V DC, (4x1,5V AAA 

Hőmérséklet tartomány Aktív üzemmód -20ºC to +50ºC 

Tárolás 5ºC to +50ºC 

Mechanikai specifikációk Méretek (Mély. x Mag. Ø82 mm x 34 mm 

Weight 154 g 

Anyag Műanyag White ABS 

Rádió interfész Bluetooth LE Max. 2 dBm 

Garancia 
A Danalock ApS termékekre korlátozott gyártói garancia vonatkozik. A Danalock ApS garancia az egyes országokban érvényes garanciális 
szabályokra és jogszabályokra korlátozódik. A garancia csak a gyártási hibákra vonatkozik. A garancia nem terjed ki a helytelen használatra, a 
rossz szerelésre vagy a hibás telepítésből vagy karbantartásból eredő károkra. 

A számla a garancia bizonyítékaként szolgál, ezért kérjük, őrizze meg a garanciális panaszok esetére. 

Minősített szolgáltatás 
A PADV3-BT nem tartalmaz fe lhasználó által javítható vagy cserélhető alkatrészeket. A nem működő egységeket javítás vagy csere céljából 
vissza kell juttatni egy hivatalos szervizközpontba. 

Technikai segítségnyújtás 
Ha problémája van, és nem találja meg a szükséges információkat a termékben dokumentációt, kérjük, vegye fel a kapcsolatot a Danalock ApS-
szel a support@danalock.com címen. Kérjük, készítse elő az alábbi információkat: 

1 A zár sorozatszáma (előnyben részesített), MAC -címe vagy álneve 
2 A zár regisztrálásakor / telepítésekor használt felhasználónév 
3 A hibaüzenet megjelenítésekor használt felhasználónév (ha különböző felhasználónév) 

4 Az esemény ideje 

USA és Kanada tanúsítvány jelek 
Ez a készülék olyan rádióadókat tartalmaz, amelyek megfelelnek az FCC szabályainak CFR 47. rész 2.1091, 15.207, 15.247. Része 

és az Industry Canada RSS-GEN, RSS-102 és RSS-247 követelményeinek. 



 

 

 

Figyelmeztető nyilatkozatok a CFR 47 15.19. rész / RSS-GEN szerint: 
A készülék megfelel az FCC szabályok 15. részének és az Industry Canada licenszmentes szabványainak. A működés a következő két feltételhez 
kötött: 

1 Ez az eszköz nem okozhat káros interferenciát, és 
2 Ennek az eszköznek el kell fogadnia a kapott interferenciákat, 

 

ami nem kívánt működést okozhat. 

 
FIGYELMEZTETÉS nyilatkozatok a CFR 47 15.21 rész szerint: 
A készüléken végrehajtott, a Danalock International Aps által kifejezetten nem engedélyezett változtatások vagy módosítások 

érvényteleníthetik a berendezés üzemeltetésére vonatkozó FCC engedélyt. 

Nyilatkozatok a CFR 47 2.1091 része és az RSS-102 szerint: 
A rádiófrekvenciás sugárterhelésre vonatkozó információkkal kapcsolatban kijelentjük,  hogy ez a berendezés megfelel az FCC 
szabályozatlan környezetre vonatkozó sugárterhelési határértékeinek. 

Ezt a berendezést úgy kell felszerelni és üzemeltetni, hogy az adó és a test között legalább 20 cm távolság legyen. Ez az adó nem helyezhető el, 
és nem működhet együtt más antennával vagy adóval. 

 
FCC part 15B note 
Ezt a berendezést tesztelték,  és megállapították, hogy megfele l az FCC szabályzat 15. részében meghatározott, B osztályú digi tális eszközökre 
vonatkozó határértékeknek. Ezeket a határértékeket úgy tervezték, hogy ésszerű védelmet nyújtsanak a káros interferenciák ellen 
lakossági használat esetén. Ez a berendezés rádiófrekvenciás energiát állít elő, használ és sugározhat, és ha nem az utasításoknak megfele lően 
telepítik és használják, káros interferenciát okozhat a rádiókommunikációban. Mindazonáltal nincs garancia arra, hogy egy adott telepítés során 
interferencia nem fordul elő. Ha ez a berendezés káros interferenciát okoz a rádió vagy televízió vételében, amelyet a készülék ki- és 
bekapcsolásával lehet megállapítani, akkor a felhasználó azt javasolja, hogy próbálja meg megszűntetni az interferenciát az alábbi 
intézkedések egyikével vagy többével: 

—Állítsa át vagy helyezze át a vevőantennát. 

—Növelje a berendezés és a vevő közötti távolságot. 

—Csatlakoztassa a berendezést a vevőegységtől eltérő áramkörben lévő konnektorba. 

 

2 
5 
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Japan 
A terméket Japánban engedélyezték, a következő tanúsítvánnyal: [R] 

204-820259 

Ez az eszköz a japán rádiótörvény érte lmében engedélyezett  (電波法) =当該機器には電
波法に基づく、技術基準適合証明等を受けた特定無線設備を装着している Ezt az eszközt nem 
szabad módosítani (különben a megadott kijelölési szám 
érvénytelenné válik) 

本製品の改造は禁止されています（。適合証明番号などが無効となります。) 



 

 

 

 

 

 
 

REACH 
COMPLIANT  

Szabályozási címkézés: 

A PADV3-BT termék megfelel a következő szabályozásoknak (Európa, USA/Kanada, Japán, Ausztrália/Új-Zéland): 

FCC ID: 2ADSH -PADV3BT 
IC:12588A-PADV3BT 

 

Környezeti 

 
204-820259 

A PADV3-BT környezetvédelmi megfelelősége 

Danapad (PADV3-BT) 

Környezetvédelmi tesztek: Szabványok Megfelelési szint 

Hőmérséklet tartomány EN/IEC 60068-2-1, 

EN/IEC 60068-2-2 

-25°C - +70°C, 48h 

Nedvesség EN/IEC 60068-2-78 +45°C, RH95%, 8h 

Só IEC 61701, EN/IEC 60068-2-52 5%, +35°C, 96h 

Víz Pára/Fröccsenés/Gőz/nyomás * 
IEC 60529+A1+A2 (CSV) {Ed2.2} IPX4 

Por* IEC 60529+A1+A2 (CSV) {Ed2.2} IP5X, Ø1 

Esés EN/IEC 60068-2-31 1m 

UV** (UVA-340 or UVB-313) ASTM D1014, SAE J1976 

(D4587/SAE J2020) kitettség (nincs 

repedés) 

UV 120h@Cycle A: 

(60°C ± 3°C@8h UV majd 

+50°C ± 3°C@4h páralecsapódás) 10 X 

Telepítés 
Kültéri (falra 

szerelhet ő, fa vagy tégla/beton) 

* IP minősítési szint: IP54. 

** Gyorsított időjárási tesztek - Napfény (UV -A/B sugárzás) statikus kültéri expozíció esetén. 
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